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1. Allgemein

Die Uhr besteht aus folgenden Hauptbestandteilen:
e Stundenzeiger — zeigt die Stunden an
e Minutenzeiger — zeigt die Minuten an
o Sekundenzeiger — zeigt die Sekunden an

e Krone (Aufzugs- und Einstellkrone) — zum Einstellen der Uhrzeit und Aufziehen
e Federhammer-Mechanismus — schldgt automatisch zu jeder vollen Stunde

2. Einstellen der Uhrzeit

/\ Wichtiger Hinweis:
Die Uhrzeit darf nur im Uhrzeigersinn eingestellt werden.
Eine Einstellung gegen den Uhrzeigersinn kann das Uhrwerk beschédigen.

Vorgehensweise:
1. Ziehen Sie die Krone vorsichtig heraus.

2. Drehen Sie die Krone im Uhrzeigersinn, bis die gewiinschte Uhrzeit eingestellt ist.
3. Driicken Sie die Krone anschliefend wieder vollstéindig hinein.

3. Aufziehen der mechanischen Uhr

Diese Uhr ist mechanisch mit Automatikaufzug, kann aber auch manuell aufgezogen
werden.

Manuelles Aufziehen:
1. Stellen Sie sicher, dass die Krone eingedriickt ist.

2. Drehen Sie die Krone im Uhrzeigersinn ca. 30—40 Umdrehungen.
3. Dadurch wird die Gangreserve der Uhr erhdht.
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4. Automatischer Aufzug (Automatikfunktion)

Beim Tragen der Uhr wird das Uhrwerk automatisch durch die Bewegung des Arms
aufgezogen.

Wird die Uhr mindestens 8 Stunden téiglich getragen, ist kein tégliches manuelles
Aufziehen notwendig.

Bei regelmalligem Tragen reicht es aus, die Uhr ca. 15-mal pro Woche manuell
aufzuziehen.

S. Nach lidngerer Nichtbenutzung

Wenn die Uhr lingere Zeit nicht getragen wurde:

1.

Ziehen Sie die Uhr 30—40 Mal manuell auf.

2. Stellen Sie die Uhrzeit neu ein.
3. Tragen Sie die Uhr wieder regelmifBig, damit der Automatikaufzug korrekt arbeitet.

6. Federhammer-Funktion

Die Uhr verfiigt iiber einen federbelasteten Hammermechanismus.

Dieser schlidgt automatisch zu jeder vollen Stunde einmal (akustische oder
mechanische Riickmeldung).

Zum Deaktivieren der Repetitionsfunktion driicken Sie einmal den
Schlagwerkdriicker.

7. Pflege- und Sicherheitshinweise

Vermeiden Sie starke Stof3e oder Schlage.

Setzen Sie die Uhr keinen extremen Temperaturen aus.

Stellen Sie die Uhrzeit niemals gegen den Uhrzeigersinn ein.
Bewahren Sie die Uhr bei Nichtbenutzung an einem trockenen Ort auf.
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1. General Information

The watch consists of the following main components:
e Hour hand — indicates the hours
e Minute hand — indicates the minutes
e Second hand — indicates the seconds
e Crown (winding and setting crown) — used to set the time and wind the watch

e Spring hammer mechanism — automatically strikes once at every full hour

2. Setting the Time

A\ Tmportant Notice:
The time must only be set clockwise.
Turning the crown counterclockwise may damage the movement.

Procedure:
1. Carefully pull out the crown.
2. Turn the crown clockwise until the correct time is set.

3. Push the crown fully back in.

3. Winding the Mechanical Watch

This watch is a mechanical automatic watch, but it can also be wound manually.
Manual winding:

1. Make sure the crown is fully pushed in.

2. Turn the crown clockwise approximately 30—40 rotations.

3. This increases the power reserve of the watch.
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4. Automatic Winding (Automatic Function)

e When the watch is worn, the movement is automatically wound by the motion of the
arm.

o Ifthe watch is worn for at least 8 hours per day, daily manual winding is not
required.

o With regular use, it is sufficient to manually wind the watch about 15 times per
week.

5. After Long Periods of Non-Use

If the watch has not been worn for a long time:
1. Wind the watch manually 30—40 times.
2. Reset the time.

3. Wear the watch regularly again so the automatic winding system works properly.

6. Spring Hammer (Repeater) Function
e The watch is equipped with a spring-loaded hammer mechanism.
o It strikes automatically once at every full hour (audible or mechanical feedback).

o To deactivate the repeater function, press the strike button once.

7. Care and Safety Instructions
e Avoid strong impacts or shocks.
e Do not expose the watch to extreme temperatures.
o Never set the time counterclockwise.

o Store the watch in a dry place when not in use.

www.hrepet.com



Betriebsanleitung - User Manual - Manuel d’utilisation - Manual de Instrucciones - EX#kERBIE - {R4EHERF

www.hrepet.com



Betriebsanleitung - User Manual - Manuel d’utilisation - Manual de Instrucciones - EX#kERBIE - {R4EHERF

Aiguille des minutes

Aiguille des heures

Couronne

Resonanz

Aiguille des secondes N \\ : W 4 : \ ' ' Bouton de répétition

www.hrepet.com



Betriebsanleitung - User Manual - Manuel d’utilisation - Manual de Instrucciones - EX#kERBIE - {R4EHERF

1. Informations générales

La montre se compose des éléments principaux suivants :

o Aiguille des heures — indique les heures

e Aiguille des minutes — indique les minutes

o Aiguille des secondes — indique les secondes

e Couronne (couronne de remontage et de réglage) — utilisée pour régler I’heure et
remonter la montre

e Mécanisme a marteau a ressort — frappe automatiquement a chaque heure pleine

2. Réglage de I’heure

A\ Avis important :
L’heure doit étre réglée uniquement dans le sens des aiguilles d’une montre.
Un réglage dans le sens inverse peut endommager le mouvement.

Procédure :

[um—

Tirez délicatement la couronne.

2. Tournez la couronne dans le sens des aiguilles d’une montre jusqu’a ce que 1’heure
correcte soit réglée.

3. Repoussez ensuite complétement la couronne.

3. Remontage de la montre mécanique

Cette montre est mécanique a remontage automatique, mais elle peut également étre remontée
manuellement.

Remontage manuel :
1. Assurez-vous que la couronne est complétement enfoncée.

2. Tournez la couronne dans le sens des aiguilles d’une montre environ 30 a 40 tours.
3. Cela augmente la réserve de marche de la montre.
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4. Remontage automatique (fonction automatique)

Lorsque la montre est portée, le mouvement est automatiquement remonté par les
mouvements du bras.

Si la montre est portée au moins 8 heures par jour, un remontage manuel quotidien
n’est pas nécessaire.

En cas de port régulier, il suffit de remonter la montre manuellement environ 15 fois
par semaine.

5. Aprés une longue période de non-utilisation

Si la montre n’a pas été portée pendant une longue période :

1.
2.
3.

Remontez la montre manuellement 30 a 40 tours.

Réglez de nouveau I’heure.

Portez ensuite la montre réguli¢rement afin que le systéme de remontage automatique
fonctionne correctement.

6. Fonction marteau a ressort (répétition)

La montre est équipée d’un mécanisme a marteau a ressort.

Celui-ci frappe automatiquement une fois a chaque heure pleine (signal sonore ou
mécanique).

Pour désactiver la fonction de répétition, appuyez une fois sur le poussoir de
frappe.

7. Conseils d’entretien et de sécurité

Evitez les chocs et impacts violents.

N’exposez pas la montre a des températures extrémes.

Ne réglez jamais I’heure dans le sens inverse des aiguilles d’une montre.
Conservez la montre dans un endroit sec lorsqu’elle n’est pas utilisée.
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1. Informacion general

El reloj consta de los siguientes componentes principales:

* Aguja horaria — indica las horas

* Aguja minutera — indica los minutos

* Aguja segundera — indica los segundos

* Corona (corona de cuerda y ajuste) — se utiliza para ajustar la hora y dar cuerda al reloj
* Mecanismo de martillo con resorte — golpea automaticamente una vez en cada hora en
punto

2. Ajuste de la hora

A\ Aviso importante:
La hora debe ajustarse inicamente en sentido horario.
Girar la corona en sentido antihorario puede dafiar el movimiento.

Procedimiento:

1. Tire con cuidado de la corona hacia afuera.
2. Gire la corona en sentido horario hasta ajustar la hora correcta.
3. Empuje la corona completamente hacia adentro.

3. Dar cuerda al reloj mecanico
Este reloj es un reloj mecanico automatico, pero también puede darse cuerda manualmente.

Cuerda manual:

1. Asegurese de que la corona esté completamente presionada hacia adentro.
2. Gire la corona en sentido horario aproximadamente entre 30 y 40 vueltas.
3. Esto aumenta la reserva de marcha del reloj.

4. Carga automatica (funcion automatica)

* Al llevar el reloj puesto, el movimiento se carga automaticamente con el movimiento del
brazo.

* Si el reloj se usa al menos 8 horas al dia, no es necesario darle cuerda manualmente a
diario.

* Con un uso regular, es suficiente dar cuerda manualmente al reloj unas 15 veces por
semana.
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5. Después de largos periodos sin uso
Si el reloj no se ha usado durante un periodo prolongado:

1. Déle cuerda manualmente entre 30 y 40 vueltas.

2. Ajuste nuevamente la hora.

3. Vuelva a usar el reloj con regularidad para que el sistema de carga automatica
funcione correctamente.

6. Funcion de martillo con resorte (repetidor)

* El reloj est4 equipado con un mecanismo de martillo accionado por resorte.

* Golpea automaticamente una vez en cada hora en punto (retroalimentacion audible o
mecanica).

* Para desactivar la funcion de repeticion, presione el botén de golpeo una vez.

7. Instrucciones de cuidado y seguridad
* Evite golpes o impactos fuertes.

* No exponga el reloj a temperaturas extremas.

* Nunca ajuste la hora en sentido antihorario.

* Guarde el reloj en un lugar seco cuando no esté en uso.
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